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—Bien tirada: esclamé Moreno.
—No te dije que'es la gracia personificadal

=Y ahora me afirmo mas en ls opinion de que es tu
muger.

—;Mi muger! vaya, estés loco:
|Pues no faera mala fiestal. ...
Si mi muger aun es poco

. Para descalzar 4 éasta.

Es aquella mala e6pia
De este bello original:

Moreno, mi muger propia
Es algo mas animal.

—38i ella te oyera: dijo Dofia Rosario, estoy segura
de que te sacaba log ojos. Pero dejemos la conversa-
cion, y pasemos 4 bailar las ditimas cusd illas.

—lias G'timasl. . .. dijo Sacristia. jPues qué, pien-
sag retirarte tan temprano!

—Son ya las dos de la mafians; y temo que mi mseri
do, que se ha’ de levantar temprano & tomar ceniza, pre-
gunte por mi.

—{Msmé?.... esclamé ia otra méscara que estaba
en la otro mesa con Mariano, json yalasdosl.... ya
es hora de que nos retiremos.

—Todavia tenemos otra hora: velveremos al salon.

—iOal.... mamé compiaciente, dijo Mariano, dando
el brazo & las dos: vamos al salon. Y galieron del café,
donde dejiremes 4 los esposos por un instacte, para se-
guir 2l poilo y sus 08 desconocidas,

—-Nos sentaremos, dijo al pollo la mos j6ven, al en-
trar en el salon, miéntras no se baiis.

—Bien, contésto Mariano: aquihay procisamente dos

sillas; Te dejo un momento con tu mamé, miéntras voy
& ver 4 mis amigos.

Y se perdi en el gentio.

—}Qué tal, Mariano? le preguntaron los pollos de
quienes se habia separado hacia une hora, cuando le
vieron llegar, :

~Perfectamente: ea la muchacha mas hechicera que
ge ha fabricado.

—}Con qué la has visto sin pasta?

—No enteramente; perola he visto 4 la bolandesa,
ef decir & medias.

—No estoy por las cosas & medias; dijo uno de los
puilos que yé. ibe 4 entrar 4 la esfsra de los gailos. Por
hacerlo todo & madias, estd la naeion & medio morir.
Por nuestras instituciones medio moné-quicas y medio
republicanas, no'somos ni republicanos, m monarquistas:

por haber hecho 4 medias la guerra contra los Estados~

Unidos, nos quedamos con media republica: por haber
hecho la jornada de la Angostura 4 medias, perdimos
una batalla, cuando estaban ya medio derrotados’ los
enemigos por nuestros ‘valientes soldades: por hacor &
mediis las cosas, tenemos en niedio de la plaza de at-
mas un hacinemiento de piedras; que no ha llegado 4 ser
ni media pirémide; y en fin, por hacerlo.todo 4 medias,
se encuentra ¢l gobierno sin medios. para pagar 4 los
y2 medio militares y medio paisanocs, [los retirados| y
sin hallar un remedio que lieve 4 la nacien por medio
de la falicidad.

—No, no corro yo peligro respecto 4 mi mascarita:
la he visto la barbe. y un carrillo; y estoy seguro de gue
es la reina del baile. “Pero ya suena la miisica, jquieres
i rme el favor de extetener & su mamé, miéntras yo
bailo coz la hijal : =

~—8Si despues me das una paloma, consiento.

- Corriente: vamos, :
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Y Matiano se acercé 4 su desconceida para salir §
bailar con ells; Yy su amigo, el semi-gallo, queds ocu-
R;nfgo la silla de la j6ven y acompafiando & la mama.

AFIaN0.que era atrevido en empresas amorosas, ¥ que
estaba exaltedo por Ia gracia que hallaba en la coaver-
sacion de gy compaiiers, le ponderaba 4 ésta el amor
que le tenia, y concluyG por pedirla una prenda de
amor.

—; Y si te arrepientes algun dia, Marianito, de haber
pedido una prenda?

—No. jamae: t eres mi vida,

~—Pero jqué te daré que sea de tu gusto?

-*—fxingal mio, un rizo de tu cabello.

'a cara.

—No: al contrario; estoy cierto de que cuands te vea,
ca8 6 4 tus pids lleno dé amor.

. —Ya lo veremos; pero uns vesz que te empeiag, ahi
lienés un pedazo ds mi rizo: casualmente traige aqui
unas tigerae.

—jAhl.... muger delicioss: lo llevard siempre junto
al corazon, dijo Mariano besando e Tize con frenesi,

Tu eres mi bien, mi embeleso,
—Mas ne me engafies, Mariano,
~—No, no: deja que en tu mano
Imprima un ardiente beszo.

—DBasta, Mariano, eeo es y2 pasar lo limites del res-
peto.

— Perdéname, harmosa mia.

jAh! yo estaba delirante;
Y ademés no es desaocats

28 no lo. arrojes despues de que me hayas visto
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Ef besar un leve guante
Y no el ctitis de quien trato.

—Todo te lo perdono, Marianito, porque veo que tus
intenciones son puras; pere vamos & ver & mi mamé,
porque ya se ha acabado el wals, y estaré cou cuidado.

—Pero, me prometes descubrirte antes de salir del
teatrol

—Yu te he dicho que lo haré por complacerte.

—|Oh mi bien! ch angel de amor!
Estrella, peria en los mares:
Poma, delicads flor

—Solo falta me compares

A la berza y coliflor.

—jTe burlag?
—No; no hago tal.

=Y crees que te amo leal!

— No; pues no es pasion diserota
Adorar una ecareta

Ea noche de carnaval.

=3Qué prueba quieres que te dé1
—Tu covstancia por ocho dias,
—iTan fugaz juzgas mi amort te amaré toda
mi vida.
~—Sobre que no lo creo.
—iTengo acaso careta para mentir?

~—Vamos, no me hagsa reir,
Paes sabido ¥ nada estrafio
Es que llevan todo el gfis,
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Careta para mentir
Los hombres por nuestro dafio.

~ T4 verés que yo soy Ia escepcion de la regla.

—Bien, yalo veremos.

—iY déude quieres que sea el carect

—Enu el café. :

-—C,l'orrit_antes; pero que sea ahora, porque tu mamé

- querré ya irse.

—Dices bien: entonces busca tii un lugar & propési-
to donde no haya gente, que yo te esperocon mi mama.

—Pero no vayas 4 largarte; en tanto que ¥o buseo el
lugar mas 4 propécito.

—Te doy mi palabra.

—~Palabra de méscara. :

Y habiendo llegado ast & donde ectala Ja respetable
maind. se retird con el amigo que habia quedado cuidan-
do la silla, & buscar 4 Ios otros. Pronto los encontrs, y
les refiri6 lo avapzado que iba en su negocio: saco el ri-
%o, y despues de que todos lo edmiraron, lo volvié 4
guardar imprimiendo en é| ardientes besos,

—jHombre! yo temo, le dijo el que habia quedado
con la mamé, que sea alguns de esss. .. .

—jQuita allé!. .. .si la hubiras oido. .. -jqué agude
za en el decir..,.que palabras tan finas!.... ique mo-
dales!. ... Vamos, no tiene pero; y para qus acabeis de
desavgsiares, seguidme ¥ la conoceréis.

—iComol. ...

=—Me ha prometido quitarse la careta ahora migmo; y
la he dejado para buscar un lugar 4 propagito. :

— Vamos allé, dijeron todos; ¥ se dinjieron 4 uno de
los transitos den‘e se quedaron fingiendo que dotmian,
en tanto que volvia Mariano con sus 'méscaras.

Pero ya no las encontrs golas; sino rodeadas de algu-
nas otras con quienes estaban er animada conversacion,

~Muy acompafiada te encuentro, hermosa mia.
—Si, Marianito, todos me rodean porque me juzgan
tan bonita como mi antifuz.

Y haciendo sefias 4 los méscaras de que ge acercéran,
les dijo en voz baja “‘este es el amartelado amante.”

—Bueno, contestaron,

—jConque ya sabeis 1o que debeis hacer cuando yo
me descubra?

—Descubtirnos y rodearle.

—Precisamente; pues bien, seguidnos sin que él lo
note.

— Vamos ya mascarita mief pregunt6 Mariano.

Y la mamé y la nifia sa agarraron del brazo de Ma.
rianito, y se dirigieron al sitio en que fingian dormir los
otros polles: Ias méscaras con quienes Ia inchignita esta-
ba de inteligencia, llegaron 4 poco tiempo desimulada-
mente. I.a casualidad, 6 el ser el punto aquel el menos
transitado, hizo que se encontraran cerca de donde se
prepareba el descubrimiento da la j6ven, los esposos de
quienes hablamos al prineipio de este articalo, Don Ca-
ralampio Sacristia y Dofia Rosario Caméndulas, los cua-
les tenian en aquel momento Ia conversacion que cHpio.

—¢Con qué te vas ya, bella mial....

—34, porque temo mucho & mi esposo que es enemi-
go de estas diversionse.

~—[Cuénto sentimiento me cause, mascarits, el que
me dejes tan pronto. Pero espero que no te retiraris
8in decirme primero con quién he tenido el gusto de bai-
lar y de pasar la noche mas feliz de mi vida,

—Pues tienes mala esperanza. ;

—iCoémo! temes que yo vaya & publicar lo que me
has corfiado?

— Lios hombres teneis muy suelta Ja lengus.

—No: yo soy'Ia escepcion de la regla; ¥ para que
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veas gyue mi anhelo no es otro que saber con quicn he
Passdo estas horss tan agradables, me quitaré tambien
I& careta para que sepas guicn soy. .

~Corriente: solo asi condeseiendo con tu siiplica;
pues no méaos curiosidad que ia que tiénes en conocer-
me, tengo yo en saber quien eras,

~=~jPues para qué esperamos mas tiempo? “jNo es
mejor que nos. conozeamos antes de que liegue el mo-
mento de nuestra separacion?

~No: porque temo,si me descubro, que rehuses vol-
ver a hablarme.

—Yo (e juro que no, masecarita. Vamos guitate ese
antifaz que me priva de ver tus hermosos 0jos: aqui na-
die te ve.

— K3 preciso que til te despojes primero del tuyo.

—Tis0 no es lo convenido,

—P1et no he de ser yo la que empiece,

—-La razon exige que nos quitemos 4-un tiempo los
dos las caretas pare queno haya venteja.

~—Hso me parece lo mas acertado.

~VYo ya tengo desatada la mia.

—Ya:tambien.

~—Pues sl llegar al niimero tres, nos descubriremos &
un mismo tiempo.

—{Corriente

—LEmpiezo, pues, & contar. Uco, dos, ires.

==ijiSacristialll dijo Caméindulas sorprendida.

~jjiCaméndulas!!! esclamé Sacristia admirado.

Y ambos esposos se quedaron como si faeran esté-
tuas; pero miéntras los dos, con lda earetde an la mano,
88 quedaron-miréadose el uno al otro, otra escena no
ménos originsl pasaba ccn Mariano y su amable desco-
nocida,

—Ya hemos liegado al sitio de mi felicidad, dijo Ma-
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tado eciipsando el sol de mi existencia.
—yNaclie nos miral
= Nﬁd!f’.
—Me prometes amar hasta le muerte?. . ..

riano: ya te puedes despojar de esa nube que me hah

—Hasta la muerte: de rodillas. me pongo & esperar Ia
luz de tus divinos ojos, esclamé arrodiilandose lieno de
amor. '(Las pollos y los méascaras se preparan 4 ver el
deserlace.)

—Pues bien, Mariauito: tii lo quieres, y sea: el ser &
quien has llenado de las mas finas atenciones, cuya ma-
no hae besado con delirio, y cuyo pelo llevas al lado de
tu corazon, es....

~-jAcaba de descubrirte, hermo. . . .

—Mica!

—38i: un wstudiante de medicina.

—iUn cstudiante de medicinal 3y ti mamé!

—Otro estudiante de medicina, contest6 la que habia
hecho de mamé, quitandose la careta.

—Un discipulo nuestro: eafiadieron todos jos mésca-
ras quitindose estas y rodeando al pollo engafiado.

— jQué horror! Huyamos, Mariano, esclama-
ron los pollos.

—=S1; huyamos, dijo éste.

—ilngratol. ... jT2n pronto me dejast. ... .. le gri-
i0 el travieso estudiants, despidiendo una carcajada co-
reada por las carcsjadas de sus condiscipulos, que se-
cundaron con otra carcajada los esposos que volvieron
de su sorpresa ¢on el ruido hecho por los estudiantes de
medicing.

~~Amnistia y olvido, dijo Sacristia: tedo te lo perdo-
no: venga unabrezo, y vimonea & cass.

—3i, amnistia y olvido, contesté Caméndulas; y co-
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los dos eran delincuentes, cada uno proeurs conten-
ﬁ_&l oiro. Descubierto asi el deseo que cada cual te-
nia en divertirse, pasaron sl salon del baile, donde los
dejaremos reconciliados con la diversion de mascatas, v
confundidos entre la multitud. 2

Los estudiantes de medieins, jOvenes todos de buen
numor, fueron en persecucion de los pollos, cuando por
fortuna de ellos, me encontraron los discipules de Ga-
leno.

— Zamacois, me dijo uno de ellos [Alfaro] acabo de
ger despreciada publicamente de mi adorado amante.

—Como despreciada de tn adorado! sestas lo-
col :

i esprecciada con 4: v un pollo ha sido ol
héroe dé la fiesta. Perote contaremos despues 1a pe.
regrina historia que me acaba de pasar; pero por shora
vamos al salen del baile, para ver el mundo en compen-
dio, poraue un ealon de haile en noche de Carnaval, es
el fiel retrato del mundo. :

—Vamos all3, le contesté, y esplicame por ta vida en
qué se parece un salon de baile, 8l mundo.

— Ves ese que va luciendo el brillante trage de aquel
valiente espartano que con un pufisdo de valientes da-
fendio, hasta perecer, el paso-da las Termdpilas, contra

el numeroso ejercito perse!  Pues bajo ese vestido del
mortal Leonidas, se oculte, ne un desinteresado patrio-
;}a‘,cnmn rta.e:?ta pET‘Su’Bdl!’EUﬁ con su trage, gino -un hom-

re deg_ra-:lat.:o‘ql:?. 4 faerza de edulaciores, intrigas v
revoluciones, ha engrandecido, con periuicio de benoe
méritos soldados que yacen en la m i Ves aquel
otro que representa & Asirea, diosa de le justicial Pues

-

ese €3 un juez venal que ha enriquecido defendiendo 4
las malvados y mathechores, miembros podridos de ls
soctedad. Ese otro que va vestido con el trage de Ja
Caridud, es unusurero que, £ fuerza de traficar con los
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vales de las infelices viudas, ha salido del cieno, pasean-
dose hoy en lujosa carroza, insultando 4 la miseris: Ves
aquel otro gue cubierta la cabeza con el gorro frijio va
achéndola de liberal? Pues ese ha sido uno de los mas
tiranos en los gobiernos despéticos que hemos tenido, y
el mas demberata en los gobiernos pepulares: un vola-
tin politico que no pertenece 4 ningun partido, por la
sencilla razon de que pertenece & todes. }Vesaquella
otra que ve dicfrazada de beata y con gran rosario de
cuentas gordas? Pues esa tiene nads menos que seis hi-
jos; tres de su marido. ...

Viendo que no segiiia, le pregunté:

—i Y los otros tres!

—Los otros tres, me respondié con sonrisa burlona,
los otros trea son....de elia.

— Eso0 es natural.

— Pero mira: jves aquel que viene disfrazado con'el
trage de la {8?

—3i, ya lo veo: sin duda seré algun doctor en teolo-
gia.

~iQué doctor en teologia!.... Nadade ego. Es un
escribano que de tanto dar fé, se ha quedado ein el'a.
Pero jves ese otro que representa la muerte, y que trae
un gran acompsiiamiento de figuras horrendas?

—Si

—Pues ese tal vez es e] finico que representa con
esactitud lo que es enel mundo.

~—~31Cémo asi?

—Porque es un mal médico de ezo0s que vienen de
otros paises anuncifindose en los peri6dicos como seres
privilegiados; y los que le acompafian son unos cuantos
boticerios y curanderos, que gon, como si dijeramos los
diligentes ministros de la Parca, 6 le artilleria volante.

—Y podras decirme quién es ‘aquelle linda 'y j6ven
aldeana que tan cercada estd de adoradores?

TESTAMENTO DEL GALLO—19,
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~—{Ohl la conozco como & mis manos! Fué linda co-
mo ti dices, en otro tismpe; pero desde que llegd & em-
pacharse.. .. :

~jEstd empachadal 1Y dequél....

~De una atracada de sesenta calendarios que no le
saldrin del cuerpo jamés, -

—-;Con}que‘es viejal..... Pues buen chasco para Jos
que la estin obsequiando.
fra—-Desenganate; amigo: en el Carna‘val, todos se dis-

Zan para parecer lo que no son: aqui estas viendo, lo
que todos los dias pasaen el muado; porque aqui lo
mismo que en la calle, todes llevan su careta.

—No comprendo.

—Te lo esplicaré. jNo has visto alguna vez presen-
tarse un patriota furibundo, clamando contra la tirania,
¥y en nombre del pueblo oprimido, invitar 4 sus compa-
triotas.& towmar las armas, en tante que él ge qued&ren
su casa esperando el reeultado de la luchal -

- DL
: —Pues ese decantado patriotismo, es Ia careta: bajo

e ella ge oculta la ambicion, el deseo de medrar, el as-
pirantismo, y las ruines pasiones de eariquecer & espen-
#as de los incautos. 7

—Es cierto.

; —-No has visto algunos periodistas constituirse en
- 3 e | -
dr:lne:ilco% SPUS’;UI'?S,“E este 6 de aquel sistema, y echén-
& de BabIog, criticar cuanto se nace, Y se escribe en
el mundol

~ Bi.

—Pue 5 1
Pues ese afan en defender un partido, es la careta:

81 8¢ la arrancas, solo verds que no tienen opinion nin-
guaa: que hoy ensalzan 6 denigren al que ayer critica-
ron o elogiaron; y que solo tratan de vivir comereiando
con los mal contentos,

~—Tienes razon.
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—No- has visto tambien alguno, que, echéndola de
hombre moral y delicado, jura que no sufrird mancha
ninguna en su honot?

—Varios.

—Pues esa es la careta: #i se la alzas, verds un hom-
bre envilecido que tiene: gran casa y lujoso coche, gra-
cias al humillante servicio que desempefiaba eon clerto
poderoso que protegia & su muger. :

— Muchos conozco que tienen esa filosofia marital.

~=Tambien habrés visto 4 otros en magnificas carro-
zas, vestidos elegantemente, con gran relo] y cadena-de
oro, en cuyas casas reina el lujo mas sorprendente.

—5Si, loa he visto.

—Pties esa @5 la careta: Alzaselas, y verfs que el co-
che, el reloj, la cadena y los muebles dela cassa, lo de
ben; que nada es de ellos, y que'el lujo es un disfraz pa-
ra seguir engafiando.  Pero ja donde voy 4 parar? Se-
ria no concluir jamés, el ponerme & descubrir lo que pa-
sa en la sociedad en que vivimos. El pudor, la amistad,
la buena 6, la fidelidad, la filantropia, el patriotismo, y
todas las demas virtudes, no son mas que la careta con
que se encubren los hombres. El mundo, amigo mio,
no es mas que un gran teatro, donde cada individuo re-
presenta el papel que le conviene, hasta que la muerte
les despoja & todos de los trages prestados con que se
han disfrazado. -

Y como todos los estremos se unen, el salon de baile
donde todo es vida y engaio; es lo que un panteon don-
de todo es muerte y verdad; pues en Ambos lugares se
confunde el pobre con el rico, el ignorante con el sébio,
el malo con el bueno, pues si & los muertos los confan-
de la tierra qus los cubre, aqui la careta confunde & to-
dos los vivos.

~—Tienes razon, contestames todos; pero preferimos
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o8 engafios del Carnaval, 4 las verdades de Higubre
panteon,

—Porque no veis el abismo
Por donde ciegos marchais;

Y aunque 4 sorprenderos vais,
Os diré, y no lo creais,

Que & mi me pasa lo mismo.

Pero. dejémonos de filosofias, Yy aprovechemos lo po-

20 que nos queda de tiempo, para que nuestras pelabras
ormen contraste. con estas que el sacerdote nos dirk
mafiana al peneraos la ceniza: Memento, homo, quia
pulvis est, et in pulverem reverteris, que traducidas al
uso de Carnaval, quieren decir:

Disfrutad otro momento,

Gente nacida del polvo,

Del placer y del contento,

Que el padre, con dulce acento,
Diré luego, ‘ego te absolyo.

—jAhi acabal
—5i, sefior gallo.
—Pues todo {0 que has dicho no es mas que la verdad

ednuda, pero continuaremos mi testamento, abriendo
un nuevo capitulo.

—Ya estoy dispuesto.

CAPITULO XVIL

Donde verd el lector lo que le conviene em't_ar st ama
mas su. qlma que su bolsillo, cosa que no es muy
comun en este siglo de las luces, en que la plata es
el objeto dnico que se ama de fodo corazon.

El gallo viendo que yo esperaba con la pluma en ris-
tre el que empezara, continud su testamento de esta

manera. g Z = ;
Tten. Dejo un papel escrito en loz términos mgumn'tfg.
Lista de los objetos pue acaban de llegar por el lti-
o bique mercante.




